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that allows speakers to communicate about their environment. This book
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book is organized by material and form categories.
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Saad Altsé Si’anigii (Preface)

Dii ashdladiin kéyah dah si’anigii biyi’ bitsj’ yishtlizhii kéédahat’inigii Diné
bi’di’ninigii éi ts’id4 aldahdi t’44 bi bizaad yee yadaatti’. Akonidi hastéi d66
biniinaa Diné bizaad t’aa fiyisi yaa kddzaa haala anii hadnoot’4anii doo t’4a bi
bizaad yee yadaatti’ da d66 doo yidahoot’aah da. Dii t’44 aanii akot’éego binii-
naa kéyah al’aa at’éego nidahaz’anigii dabizhi’ doo bit béédahdzin da. Dii kéyah
al’ag adaat’éego bit nidahaz’anigii bizhi’ daholgogo chodaa’inigii t’aa iiyisi k’ad
anii haanoot’aanii doo bit béédahozin da d66 doo chodayoot’jj da haala Diné
danilinigii 13’1 kin hadaas’aag6o dod kintahgdo adahaaznaago k’ad aadi kééda-
hat’j. Diné bikéyah yits’4aji’ adahaaznanigii Diné bikéyah bikda’gi dah6zhdnigo
nidahaz’anigii kéyah adaat’éegi yaa yadadoottih y¢¢ doo bil béédahdzin da daa-
zIljj> d66 dayozhiigo ddaalyéhigii dod ha’at’ii biniiyé akot’éego adaasye’igii doo
bit béédahdzin da d66 doo yaa yadaatti’ da ako éi al’ag at’éego kéyah dabizhi’igii
altso baa hoyoo’nééh dod baa hoyoosnah.

Dii kot’éego kéyah al’aq adaat’éego nidahaz’anigii do6 dabizhi’go adaolyéhigii
éi t’aa iiyisi aldahgo baa nitsdhakees do6o ha’at’ii biniiyé akodaosye’igii Diné
bizaad d66 bee é’0ol’jjt d66 binahjj’ nat’44d’ ndhane’ bii’ naaznil ko il’jjgo baa
nitsdhakees. Dii naaltsoos hadilyaaigii éi kot’éego kéyah al’aa ddaat’éego nida-
haz’anigii aheeskid d66 hane’ yazhi bidaoltg’go alyaa dko naas hodeeshzhiizh-
g66 doo baa dahodiyoo’nah da biniiyé d6o6 diige’at’éego naaltsoos alyaago éi doo
nanit’agdd bidahoo’aah dooleet iljjgo dod da’olta’gd6 da chodayoot’ji dooleet
biniiyé doo6 t’44 hooghan géne’ da dii binidahoo’aah dooleet biniiyé naaltsoos
hadilyaa.






